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Lesen Sie dieses Handbuch vor der Inbetriebnahme des Geréats griindlich durch und bewahren Sie es fir
spatere Verwendung auf.

» Wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in dem Sie diesen Akku gekauft haben, oder an lhren
Vertriebsmitarbeiter, bevor Sie den Akku in einem Produkt verwenden, in dessen Bedienungsanleitung
Betriebsanleitung nicht ausdricklich angegeben ist, dass der Akku verwendet werden kann, oder bevor Sie
den Akku in Verbindung mit einer anderen Stromversorgung verwenden. Eine unsachgeméafRe Verwendung
des Akkus kann zu Fehlfunktionen des Geréts fiihren.

» Verwenden Sie den Akku nur mit Geraten, deren Verwendung in der Bedienungsanleitung empfohlen wird.
Wichtige Sicherheitshinweise
* Bei unsachgemafRer Handhabung des Akkus kann dieser platzen und einen Brand verursachen.

» Zerlegen Sie den Akku nicht und versuchen Sie niemals, ihn zu &6ffnen. « Zerdriicken Sie den Akku nicht
und setzen Sie ihn keinen StdRen oder Gewalteinwirkungen wie Hdmmern, Fallenlassen oder Drauftreten
aus. Vermeiden Sie mechanische Stéf3e. « SchliefRen Sie den Akku nicht kurz und lassen Sie keine
Metallgegenstande mit den Akkuklemmen in Kontakt kommen. » Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen
Uber 60 °C (140 °F), direkter Sonneneinstrahlung oder in einem in der Sonne geparkten Auto aus.

* Nicht verbrennen oder ins Feuer werfen. « Laden Sie den Akkupack unbedingt mit einem Original-Hedbox
Ladegerat oder einem Gerat auf, das den Li-lon-Akkupack laden kann. « Bewahren Sie den Akkupack
auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. » Halten Sie den Akkupack trocken und reinigen Sie ihn
nur mit einem trockenen Tuch. * Verwenden Sie diesen Akkupack nicht in der Nahe von Wasser und setzen
Sie ihn nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. ¢« Installieren Sie ihn nicht in der Ndhe von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Heizregistern oder Geraten, die Warme erzeugen. * Trennen Sie diesen Akku bei Gewittern
oder bei langerer Nichtbenutzung vom Netzteil. » Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten nur qualifiziertem
Servicepersonal. « Eine Wartung ist erforderlich, wenn der Akkupack in irgendeiner Weise beschadigt wurde,
z. B. durch Beschadigung des Netzsteckers, Beschadigung des IDR-Druckknopfs, wenn der Akku Regen
oder hoher Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder fallengelassen wurde und das
Akkugehause erheblich beschadigt wurde. « Dieser Akkupack verwendet Lithium-lonen-Akkuzellen.

* Eine groRRe Entladungsmenge kann die Verschlechterung der internen Zellen des Akkupacks beschleunigen.
Um dies zu verhindern, verwenden Sie den Akkupack mit einer Entlademenge von etwa 3 A oder weniger.
Kontinuierliche Verwendung bei Werten Gber dem maximalen Entladeniveau kann dazu fiihren, dass die
Schutzschaltung den Strom abschaltet, um die internen Zellen zu schiitzen.

Laden des Akkupacks

* Sie mussen den Akkupack vor dem erneuten Laden nicht entladen. « Laden, wahrend noch eine gewisse
Kapazitat vorhanden ist, hat keinen Einfluss auf die urspriingliche Akkukapazitat.

» Um den Akku effizient zu laden, laden Sie ihn bei einer Umgebungstemperatur von 10 °C bis 30 °C

(50 °F bis 86 °F) vollstéandig auf. « Der Akkupack entladt sich mit der Zeit auf nattrliche Weise. Um die
Akkulebensdauer zu verlangern, wird empfohlen, den Akkupack vor der Verwendung vollstandig aufzuladen.
* Der Akkupack kann wahrend der Verwendung oder des Ladens warm werden. Dies ist normal.

* Die Leistung des Akkupacks nimmt bei niedrigen Umgebungstemperaturen ab. « Um Akkustrom zu sparen,
empfehlen wir, den Akkupack trocken und warm zu halten und ihn erst unmittelbar vor der Verwendung in lhr
elektronisches Gerat einzusetzen. « Wenn der Strom ausfallt, obwohl die verbleibende Akkuzeit noch
genligend Leistung anzeigt, laden Sie den Akku erneut vollstandig auf, damit die korrekte verbleibende
Akkuzeit angezeigt wird. * Beachten Sie, dass die verbleibende Akkuzeit manchmal nicht wiederhergestellt
wird, wenn das Gerat langere Zeit hohen Temperaturen ausgesetzt ist, in vollstandig geladenem Zustand
belassen wird oder wenn der Akku haufig verwendet wird. « Die verbleibende Akkuzeit wird als ungefahre
Aufnahmezeit angezeigt.
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Batterielebensdauer

« Die Batterielebensdauer kann durch Lagerung oder Betrieb bei hohen Temperaturen verkirzt werden.

» Die Leistung und Betriebszeit der Batterie kann bei Kalte nachlassen.

« Ersetzen Sie den Akku, wenn die Betriebszeit mit einem vollstadndig geladenen Akku merklich kurzer wird.
« Die Batterielebensdauer ist begrenzt und variiert bei jedem Akku je nach Lagerung,

Betriebsbedingungen und Arbeitsumgebung.

Wenn Sie den Akku nicht laden kénnen
» Wenn der Ladevorgang unter den folgenden Bedingungen keine Reaktion zeigt:

- Beim ersten Versuch, den Akku wieder aufzuladen.

- Nachdem der Akku langere Zeit nicht verwendet wurde.

- Wenn der Akku langere Zeit in der Kamera gelassen wurde.
- Direkt nach dem Kauf.

Trennen Sie in solchen Fallen den Akku vom Ladegerat und schlieBen Sie ihn dann wieder an.

» Wenn der zweite Ladeversuch erfolglos bleibt, liegt méglicherweise ein Problem mit dem Akku oder dem
Ladegerat vor. Verwenden Sie sie nicht mehr und wenden Sie sich an Ihren autorisierten Hedbox-Handler

oder kontaktieren Sie uns unter support@hedbox.com, um Hilfe zu erhalten.

» Wenn die Anschlisse des Akkupacks schmutzig oder staubig werden, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

So lagern Sie den Akkupack

« Lagern Sie den Akkupack in einer trockenen Umgebung bei Temperaturen zwischen 0 °C und 23 °C

(32 °F bis 73 °F).

» Wenn der Akkupack fiir einen kurzen Zeitraum (ungefahr mehr als 24 Stunden und einen Monat oder weniger)
gelagert werden soll, entladen oder laden Sie ihn auf 90 % seiner Gesamtkapazitat, um eine Verschlechterung
seiner inneren Zellen zu verhindern.

» Wenn Sie den Akkupack fir einen langeren Zeitraum (mehr als einen Monat) lagern, wird empfohlen, ihn auf
etwa 60 % seiner vollen Kapazitat zu entladen oder aufzuladen. Die 60 % Kapazitat bieten das beste Verhaltnis
von Anzahl der Zyklen zu Nutzung. Laden Sie ihn in diesem Fall alle sechs Monate auf, bis die Kapazitat 60 %
erreicht.

So transportieren Sie den Akkupack im Flugzeug

Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen und Hedbox-Batterien mitnehmen méchten, missen Sie unbedingt die
spezifischen Lufttransportbestimmungen einhalten. Um die Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien zu
gewahrleisten, missen Reisende besondere VorsichtsmalRnahmen treffen. Dazu gehéren:

« Stellen Sie sicher, dass die Batterie auf weniger als 30 % ihrer Gesamtkapazitat entladen ist.

» Bewahren Sie die Batterie beim Check-in in lhrem Handgepack auf.

* Informieren Sie den Sicherheitsbeamten des Flughafens Uber die -FI
Batterie in Inrem Gepack. | l
« Sie durfen pro Reise maximal vier (4) Batterien mitfihren. -
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Konformitatserklarungen

KONFORMITATSERKLARUNGEN DER EUROPAISCHEN UNION

Hedbox erklart, dass die in diesem Dokument beschriebenen Funkgerate
der EMV-Richtlinie 2041/30/EU und RoHS 2011/65/EU sowie der
Anderungsrichtlinie (EU) 2015/863 entsprechen

Europaische Normen:

* EN 55032:2015: Elektromagnetische Interferenz (Emission)
* EN 55035:2017: Elektromagnetische Anfalligkeit (Immunitat)

RoHS

Dieses Produkt ist fiir den Einsatz in den folgenden
elektromagnetischen Umgebungen vorgesehen:

E1
E2
E3
E4

Wohnbereich),

Gewerbe und Leichtindustrie),
stadtischer AuRenbereich), COMPLIANCE
kontrollierte EMV-Umgebung, z. B. Fernsehstudio).

_— e~ o~ —~

ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE ALTGERATE (WEEE)

Die Kennzeichnung fiir elektrische und elektronische Altgerate (WEEE) gilt nur fir Lander innerhalb

der Europaischen Union (EU). Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht mit dem normalen Hausmiill vermischt werden dirfen. Fir eine
ordnungsgemafe Behandlung, Riickgewinnung und Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt bitte zu
den dafiir vorgesehenen Sammelstellen, wo es angenommen wird.

Durch die ordnungsgemafie Entsorgung dieser Batterien kdnnen Sie potenziell

negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermeiden, die \
andernfalls durch unsachgemaRe Handhabung von Batterieabfallen verursacht =
werden kénnten. Das Recycling der Materialien tragt zur Erhaltung nattrlicher
Ressourcen bei. Um sicherzustellen, dass die Batterie ordnungsgemaf behandelt
wird, geben Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer an der entsprechenden /
Sammelstelle ab, um elektrische und elektronische Geréate zu recyceln.

|

» Geben Sie die Batterie an der entsprechenden Sammelstelle ab, um Altbatterien zu recyceln.

« Fur weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts oder der Batterie wenden Sie sich bitte
an |hr ortliches Birgeramt, lhren Haushaltsmullentsorgungsdienst oder das Geschéaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

UN38.3-ZERTIFIZIERUNG FUR DEN SICHEREN BATTERIETRANSPORT

Der Lithium-lonen-Akkupack hat den UN 38.3-Test bestanden und ist als
ungefahrliches Gut eingestuft und entspricht auRerdem den UN-Empfehlungen

t\\\\\\\\\\\'
\
fur den Transport gefahrlicher Guter, den IATA-Vorschriften fur Gefahrguter und =
\
\
N

\
den geltenden US-amerikanischen DOT-Vorschriften fir den sicheren Transport !
von Lithium-lonen-Akkupacks. Der Lithium-lonen-Akkupack wird gemaf der L)
VERPACKUNGSANLEITUNG 965, Abschnitt B der 65. Ausgabe des IATA DGR 30 =
transportiert (korrekter Versandname und UN-ID-Nummer: [ \\\\\‘\\\Q
LITHIUM-IONEN-BATTERIEN, UN-Nr.: UN3480).

Die entsprechenden Gesetze und Vorschriften kdnnen sich jedoch andern. Detaillierte Informationen zu
den Transportbedingungen von Akkupacks erhalten Sie von lhrem ausgewahlten Transportunternehmen.
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QR Code

WARRANTY
OIS IF BAMAGED

Serial Number

Serial No.

Mehrstufiges, hochsicheres QR-Hologramm-Produktauthentifizierungsetikett

« Das Produkt ist mit dem Sicherheits-QR-Holo-Seriennummernetikett auf der Unterseite der Batterie
gekennzeichnet. « Das QR-Holo-Etikett dient als primares Mittel zur Bestatigung der Echtheit und
Originalitat des Produkts. « Das Etikett enthalt einen mehrschichtigen hochauflésenden Schutz,
einschlieBlich einer 365-Nm Markierung. ¢ Es verfugt Gber einen unverwechselbaren holografischen
Sicherheitsschutz. « Das Produkt verfligt tber eine einzigartige Serialisierung, die mit der globalen
Hedbox-Datenbank verknipft ist. « Langlebiges, robustes, selbstklebendes Etikettenmaterial; bitte
versuchen Sie nicht, das Etikett abzuziehen.

HINWEIS:

Beim Versuch, das Sicherheitsetikett zu entfernen, wird es selbst zerstért, was in diesem speziellen
Fall zum Verlust der Produktgarantie fhrt.

Produktregistrierung und -verifizierung

Um lhr Produkt zu verifizieren und mit der Registrierung fortzufahren, folgen Sie bitte den
nachsten Schritten

» Besuchen Sie den Verifizierungsbereich auf der Hedbox-Webseite unter www.hedbox.com/verification.

* Folgen Sie dem Verifizierungsverfahren

Product

Registration
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Spezifikation

Model:  HED-NPF555
Mount Type: ‘ ‘ Sony BP-F
Battery Capacity (mAh): 3600 mAh
| Battery Capacity (Wh): || 26.65Wh
Maximum Load:  Up to 6A / 45W ( Max )
‘ Nominal Voltage: ‘ ‘ 7.4V
Cell Chemistry:  Li-lon

‘ IATA Transportation: ‘ ‘

UN38.3 / UN3480, Class 9

Internal Protection:

Cells Framing Construction System

‘ Recomend Charging On: ‘ ‘

RP-DC50, HED-DC55, HED-DC45

Operating Temperature:

—20°C to +45°C (-4°F to +113°F)

Dimensions (W/H/D): ‘ ‘

70x38x20 mm | 2.75x 1.5 x 0.78"

Net Weight:

110g| 3.88 oz

Keine Riickerstattung fiir die aufgezeichneten Inhalte.

* Eine Ruckerstattung fur die aufgezeichneten Inhalte ist nicht moglich, wenn bei anderen Geraten

eine Fehlfunktion des Akkus vorliegt, die Aufnahmen oder Wiedergaben verhindert.
* Bitte beachten Sie, dass sich Design und Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung

andern kénnen.

Wenn Sie mehr tber HEDBOX-Produkte erfahren mochten,
besuchen Sie bitte unsere Website: www.hedbox.com
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Hedbox hat alle Anstrengungen unternommen, um in diesem Benutzerhandbuch klare und genaue
Informationen bereitzustellen. Alle Angaben in diesem Benutzerhandbuch (z. B. Abbildungen, Text,
Spezifikationen und Daten) basieren auf den neuesten verfligbaren Informationen und es wurde mit
gréfter Sorgfalt bei der Zusammenstellung der hierin enthaltenen Inhalte und bei der Uberpriifung ihrer
Genauigkeit zum Zeitpunkt des Drucks vorgegangen. Da es das Ziel von Hedbox ist, den Kunden die
aktuellsten und modernsten Produkte zu bieten, kann es im Laufe der Zeit einige technische Anderungen
und Verbesserungen vornehmen. Hedbox kann daher die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen
Informationen ohne Vorankiindigung dndern. Hedbox hat alle Anstrengungen unternommen, um
sicherzustellen, dass dieses Benutzerhandbuch genaue Informationen enthélt, und hat es auf der
Grundlage verdffentlicht, dass es nicht fiir die Ergebnisse von Handlungen verantwortlich ist, die von
Benutzern der darin enthaltenen Informationen auf der Grundlage der in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen vorgenommen werden, noch fiir Fehler oder Auslassungen darin. Hedbox lehnt jegliche
Verantwortung fiir die Falschdarstellung der in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen Informationen
durch irgendeine Person ab und lehnt ausdriicklich jegliche Haftung und Verantwortung gegentiber
irgendeiner Person ab, unabhangig davon, ob diese dieses Benutzerhandbuch liest oder nicht, in Bezug
auf Anspriiche, Verluste oder Schaden oder jegliche andere Angelegenheit, sei es direkt oder als Folge
davon, die aus oder im Zusammenhang mit der Verwendung und dem Vertrauen auf die in diesem
Benutzerhandbuch enthaltenen Informationen oder Produkte, sei es ganz oder teilweise, entsteht.
Wenn Sie feststellen, dass einige technische Merkmale oder das duBere Erscheinungsbild Ihres
Produkts von denen in diesem Benutzerhandbuch abweichen, senden Sie bitte eine ausfiihrliche
E-Mail an support@hedbox.com.

MARKENHAFTUNGSAUSSCHLUSS

Namen, Logos und andere erwahnte oder verwendete Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und
werden hier nur zu Identifikationszwecken verwendet. Diese Markeninhaber sind nicht mit Hedbox
verbunden und unterstiitzen oder sponsern Hedbox oder seine Produkte oder Dienstleistungen nicht.

Jegliche Verwendung von Marken Dritter, die in diesem Benutzerhandbuch erwahnt werden, bezieht sich
auf die Produkte oder Dienstleistungen ihrer jeweiligen Inhaber und soll keine Verbindung zwischen
Hedbox und diesen Markeninhabern implizieren.

Notiz:

Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer, ob das Gerat ordnungsgeman
funktioniert HEDBOX UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN
JEGLICHER ART EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF,
VERGUTUNG ODER ERSTATTUNG AUFGRUND DES VERLUSTES
AKTUELLE ODER ZUKUNFTIGE GEWINNE DURCH AUSFALLEN VON
DIESES GERAT, ENTWEDER WAHREND DER GARANTIEZEIT ODER
NACH ABLAUF DER GARANTIE ODER AUS JEDEM

ANDERER GRUND WAS

www.hedbox.com
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